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 মুয়াা মািলক
হািদস নাারঃ ১৬১১

৪৩. িদয়াত অধায় (كتاب العقول)
পিরেদঃ ১২. দাঁেতর িদয়াত

باب جامع عقْل اسنَانِ

আরবী

نب رمع َلوم لَمسا ننْدُبٍ عج نب ملسم نع لَمسا ندِ بزَي نك عالم نع يحي دَّثَنحو

فو لمبِج ةقُوالتَّر فو لمسِ بِجرالض ف الْخَطَّابِ قَض نب رمنَّ عالْخَطَّابِ ا

لمبِج لَعالض

قَض قُولبِ ييسالْم نيدَ بعس عمس نَّهيدٍ اعس نب يحي نك عالم نع يحي دَّثَنحو

عمر بن الْخَطَّابِ ف اضراسِ بِبعيرٍ بعيرٍ وقَض معاوِيةُ بن ابِ سفْيانَ ف اضراسِ

نب رمع اءقَض ف ةُ تَنْقُصبِ فَالدِّييسالْم نيدُ بعس قَال ةرعبا ةسخَم ةرعبا ةسبِخَم

نييرعب نييرعاسِ برضا ف لْتعنَا لَجا نْتك ةَ فَلَواوِيعم اءقَض تَزِيدُ فالْخَطَّابِ و

ورجاتَهِدٍ مجم لكو اءوةُ سلْكَ الدِّيفَت

وحدَّثَن يحي عن مالك عن يحي بن سعيدٍ عن سعيدِ بن الْمسيبِ انَّه كانَ يقُول اذَا

اصيبت السن فَاسودت فَفيها عقْلُها تَاما فَانْ طُرِحت بعدَ انْ اسودت فَفيها عقْلُها

ايضا تَاما

বাংলা

রওয়ায়ত ৭. উমর ইবনুল খাাব (রাঃ)-এর গালাম আসলাম (রাঃ) হইেত বিণত, উমর ইবনুল খাাব একিট

দাঁেত এক উট, হাঁসুিলর হােড়র জন এক উট এবং পাঁজেরর জন এক িদয়ােতর আেদশ কিরয়ােছন।

ইয়াহইয়া ইবন সাঈদ (রহঃ) িনয়ােছন, সাঈদ ইবন মুসায়াব (রহঃ) বিলেতন, উমর ইবনুল খাাব (রাঃ) িত

দাঁেত এক উেটর আেদশ কিরেতন। মুআিবয়া ইবন আবী সুিফয়ান (রাঃ) িত দােত পাঁচ উেটর আেদশ

কিরেতন। উমর (রাঃ) কমাইয়া িদয়ােছন আর মুআিবয়া বাড়াইয়া িদয়ােছন। আিম হইেল িত দাঁেত দুই দুই উট

ধাযকিরতাম যন িদয়াত পূণ হইয়া যায়।
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সাঈদ ইবন মুসায়াব (রহঃ) বিলেতন, যখন দাঁেত আঘাত লােগ আর উহা কাল হইয়া যায়, তেব পূণ িদয়াত িদেত

হইেব। যিদ কাল হইয়া পিড়য়া যায় তবুও পূণ িদয়াত িদেত হইেব।

English

Yahya related to me from Malik from Zayd ibn Aslam from Muslim ibn Jundub
from Aslam, the mawla of Umar ibn al-Khattab that Umar ibn al-Khattab
decided on a camel for a molar, a camel for a collar-bone, and a camel for a
rib.

Yahya related to me from Malik that Yahya ibn Said heard Said ibn al-
Musayyab say, ''Umar ibn al-Khattab decided on a camel for each molar, and
Muawiya ibn Abi Sufyan decided on five camels for each molar."

Said ibn al-Musayyab said, "The blood-money is less in the judgement of
Umar ibn al-Khattab and more in the judgement of Muawiya. Had it been
me, I would have made it two camels for each molar. That is the fair blood-
money, and every one who strives with ijtihad is rewarded."

Yahya related to me from Malik from Yahya ibn Said that Said ibn al-
Musayyab used to say,' 'When a tooth is struck and becomes black, there is
complete blood- money for it. If it falls out after it becomes black, there is
also the complete blood-money for it."

হািদেসর মান: তাহকীক অেপমাণ পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ উমর ইবনুল খাাব (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=74508

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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